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PARABENS,

Vocé acaba de adquirir a mais alta tecnologia em equipamentos para panificagcao e
confeitaria. Com mais de 50 anos de experiéncia e know-how, a marca FERRI é sem
duvida, a mais tradicional do mercado panaderil.

Todos os equipamentos sao rigorosamente testados e aprovados antes de chegar ao
seu estabelecimento, isso tudo para garantir um perfeito funcionamento e oferecer

uma grande economia.

Nossa politica comercial é produzir produtos que possuam caracteristicas de
qualidade, durabilidade, economia e rendimento superior para promover a

completa satisfacdo de nossos clientes.

A FERRI através de representantes em todo o territdrio nacional, trata cada cliente
em particular como se fosse unico.

Para a obtencao de um perfeito funcionamento do seu equipamento,
recomendamos a leitura detalhada deste manual, antes de sua utilizacao.

Agradecemos a preferéncia pelo produto FERRI

L . N\
Normas Aplicaveis ao Equipamento:
- Nr-12 : 2010 - Maquinas e Equipamentos;
- ABNT NBR 15853:2010 - Maquinas para panificagao - Modeladoras -
Requisitos para seguranga e higiene
EQUIPAMENTO DATA FABRIC. Nr. SERIE
o /

CAMARGO E GOMIERO IND. E COM. DE FORNOS LTD.
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Pabx: (11) 2965-4263 - site: www.ferri.com.br
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1. APRESENTACAO

1.1. Recebimento da sua Modeladora FMD

No recebimento do seu equipamento certifigue-se que o mesmo nao se encontra

danificado, inspecionando:

- Amassados;

- Danos na pintura;

- Pecas quebradas ou faltando;

- Embalagem violada.

IMPORTANTE

Caso verifique alguma nao conformidade com o
equipamento, entre em contato com a Camargo e
Gomiero através do telefone (11) 2965-4263.

1.2. Conhecendo a Modeladora FMD

A Modeladora FMD foi projetada para proporcionar grande economia, com o
minimo consumo de energia. Construida em aco carbono ou em acgo inoxidavel 304,
com mesa de recolhimento em aco inoxidavel e capacidade para modelar massas
entre 30 e 1.500 gramas.

E um equipamento para uso profissional na industria alimenticia, destinada a

modelar massas.

Seu principio de funcionamento baseia-se na passagem da massa pelos rolos
rotativos, achatando a massa, que posteriormente é enrolada na passagem entre

duas superficies constituidas por duas correias transportadoras.
A alimentac¢ao de massas da Modeladora FMD é manual.

5



1.3. Visao geral da Modeladora FMD

Alavanca )
de L) Botacl de_
regulagem emergéncia

protegao
Bandeja de
recolhimento

Liga/Desliga

Chave geral
Reset (Rearmar)

Rodizio com trava

1.4. Caracteristicas Técnicas da Modeladora FMD

- Medidas Externas (mm Anci
Modelo | Capacidade (MmM) | Massa Pot::ncsa Consumo
Larg. | Prof. | Alt (kg) (hp) (kW.h)
~ FmD I 40a1500gr | 660 | 530 | 1180 103 | 0,75 | 0,55

1.5. Vida util da Modeladora e de seus componentes de seguranca

A Modeladora FMD possui uma vida util superior a 10 (dez) anos, desde que utilizada
em sua capacidade e que sejam realizadas manutencdes periodicas definidas de
acordo com a severidade e frequéncia de uso.

Sugerimos inicialmente que sejam realizadas manuten¢des programadas
semestrais.

Os equipamentos de seguranca possuem vida util superior a 20 (vinte) anos
garantindo a utilizacdo da Modeladora FMD com seguranca.
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1.6. Conhecendo o Painel de Controle

EMERGENCIA

Botdo para parada
imediata da Modeladora
em uma situacdo de
emergéncia, sendo
necessario o rearme

ALAVANCA DE REGULAGEM

Regulagem da altura dos
rolos para determinacédo
da forga de compresséo.

apos sua atuagéo.
LIGA / DESLIGA RESET (REARMAR)
Bot&o para Ligar Botdo para Rearmar a
e Desligar a Modeladora apdés o
Modeladora. desligamento pela

emergéncia ou abertura
da grade de protecéo.

2. INSTALAGAO DO PRODUTO

2.1. Local de Instalacado
O equipamento deve ser instalado:
- Em uma superficie plana e nivelada que suporte o seu peso;

- Respeitando o espacamento entre maquinas conforme NR-12 do Ministério do
Trabalho.

2.2. Instalando o Equipamento

- Retire o equipamento da caixa de madeira protetora;
- Limpe seu equipamento utilizando pano e detergente;
- Posicione o equipamento no local da instalagao;

- Faca a ligacao do condutor terra do equipamento;



2.3. Instalac¢ao Elétrica
Para a instalacao correta do seu equipamento, siga as recomendac¢des a seguir:

- As instalacOes elétricas devem ser adequadas as especificacdes técnicas do

equipamento, fornecidas no final desta secao;

- Instalacado de disjuntor diferencial residual (DDR) exclusivo para o equipamento, ou

dispositivo de protecao equivalente;
- Circuito de alimentacdo elétrica com queda de tensao maxima de 10%,;

- Aterramento conforme a NR-10 (Norma Regulamentadora do Ministério do
Trabalho) e norma ABNT NBR 5410 (Norma da Associacdo Brasileira de Normas

Técnicas);

- Conecte os cabos de alimentacdao do equipamento de acordo com a tensao de
operacao indicada na placa de identificacdo (220 ou 380Vac).

(AATENQAO ! \

- N&o utilize extensdes ou comprimento excessivo para alimentagao do seu
equipamento;

- Antes de ligar, verifique se a tensao de alimentagao esta de acordo com a
indicada em seu equipamento;

- No caso do equipamento nao funcionar, antes de chamar a assisténcia
técnica verifigue se 0 mesmo esta sendo alimentado corretamente e com o
disjuntor ou chave geral ligada.

- )

- O diametro dos condutores da rede elétrica devem estar de acordo com o indicado
na tabela a seguir:

Voltagem | Corrente | Disjuntor | Diam. Cond.
Modelo
(V) (A) (A) (mm’)
220 - 30 2,6 20 2,5
FMD
380 - 30 1.5 20 2,5




2.4. Testando o Equipamento

Alavanca
de v _ Botdo de
regulagem L emergéncia
Sistema de
protegao
Bandeja de
recolhimento
Liga/Desliga

Chave geral
Reset (Rearmar)

Rodizio com trava

a) Abaixe o tunel de protecao (Sistema de protecao);

b) Mantenha o botao de emergéncia destravado;

c) Ligue a chave geral;

d) O Led “azul” no botdao Reset acender3, indicando a necessidade do Reset;

e) Aperte o botao «REARMAR» (o Led “azul” apagard, indicando que o equipamento
estd resetado e pronto para operar);

e) Aperte o botdo «LIGA / DESLIGA» - A modeladora entrard em funcionamento e o
Led “vermelho” do botado Liga acender3;

g) Aperte o botdo «LIGA / DESLIGA» para desligar o equipamento (o Led “vermelho”
do botdo Liga apagarad);

/\ ATENGAO'!

- Sempre que abrir o tunel de prote¢do ou atuar o botao de emergéncia é
necessario rearmar o equipamento através do botdo «REARMARY.




3. OPERACAO

- Divida a massa na DIVISORA VOLUMETRICA FDVL (Camargo e Gomiero) ou
manualmente, no peso desejado;

- Posicione a alavanca Modeladora FMD de regulagem na compressao desejada;
- Coloque a bandeja de recolhimento na posicao de trabalho;

- Ligue a chave geral, aperte o botao «LIGAR» e coloque a massa na lona do sistema
de alimentacgao;

- Retire os bastdes enrolados na bandeja de recolhimento e coloque na assadeira;

- Ao término do trabalho desligue o equipamento através do botdao « DESLIGAR»;

~ ™~
IMPORTANTE

- A utilizacdo da parada atraveés do botao de emergéncia somente deve ser
realizada em real caso de emergéncia.
- Este procedimento utilizado de forma continua pode danificar o

equipamento e causar a perda de garantia do mesmo.
- S

4. SEGURANCA NA UTILIZACAO DO EQUIPAMENTO

- Utilizar sempre a quantidade adequada de produto de acordo com as
especificacdes técnicas e capacidade do equipamento;

- Ndo introduzir ou deixar cair objetos nas partes rotativas do equipamento;

- Nunca efetuar manutencao sem desligar a chave geral e proceder o bloqueio do
equipamento;
10



- Mantenha distancia minima de 60 cm livre para a perfeita operacdao do
equipamento;

- Este equipamento possui dispositivos de seguranca em acordo com as normas de

seguranca vigentes. A adulteracao, eliminacao ou burla destes sistemas expode seus
usuarios a riscos de acidentes.

IMPORTANTE

A ADULTERACAO, ELIMINACAO OU BURLA DOS
SISTEMAS DE SEGURANCA DO EQUIPAMENTO
EXPOE SEUS USUARIOS A RISCOS DE ACIDENTES.

5. EXPOSICAO A RISCOS

O operador esta sujeito a riscos ergondmicos, de esmagamento e choque elétrico na
utilizacao deste equipamento.

5.1. Andlise de Riscos

A analise de riscos da Modeladora FMD para trabalho em sua capacidade de

producao de massas de 30 a 1.500 gramas foi realizada de acordo com a ABNT NBR
14153:1998.

Categoria
B 1 2 3 4
1

2 -e @O OO
P1

- F1 gl X X JOIO)
P2

s dBK X J&
PA

— ® o
F2 .O
p2 . o o ¢ O
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S - é a severidade do ferimento podendo ser classificado como S1 para contusdes

e/ou laceracdes, sem complicacdes e S2 para uma amputacdao ou morte.

No caso da Modeladora FMD, mesmo que seja algo muito raro e dificil de ocorrer,

existe a possibilidade de um ferimento com amputacdao dos membros superiores.

Desta forma a Modeladora FMD é um equipamento que apresenta Severidade S2.

F - ¢éafrequéncia e/outempo de exposicdo ao perigo podendo ser classificado como

F1 se acesso somente for necessario de tempo em tempo e F2 para acesso regular
para alimentacao ou movimentacdo de pecas para a operagao ciclica da maquina.

No caso da Modeladora FMD, existe a alimentacdao da massa em todo o processo de
producao.

Desta forma a Modeladora FMD é um equipamento que apresenta Frequéncia F2.

P — ¢é a possibilidade de evitar o perigo, podendo ser classificado como P1 para o

caso em que é possivel evitar o perigo sob condi¢cdes especificas e como P2 para o
caso em gue quase nunca é possivel evitar o perigo.

No caso da Modeladora FMD, o perigo pode ser evitado nas condicoes de operacao
indicadas pela préopria NR-12, ou seja:

- Operacao por profissionais habilitados e treinados de acordo com o Capacita¢ao da
NR-12 de 2010.

- Manutencao, inspecado, preparo, ajustes e reparos realizados através de um plano
de manutencao e por profissionais habilitados, conforme item 12.111 da NR12 de
2010.

- Procedimentos de trabalho, inclusive contemplando as operacdes de bloqueio
(lock-out) do equipamento, de acordo com o item 12.130 da NR12 de 2010.

Desta forma a Modeladora FMD é um equipamento que apresenta Possibilidade de
evitar o perigo P1, uma vez que nas condi¢cdes especificas acima citadas.
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Conclusdao: a Modeladora FMD é considerada como categoria 3 para as partes
relacionadas a seguranca de sistema de comando, conforme quadro abaixo:

Categoria
B 1 2|34
1

2 1K Jolele
P1

o— Fi o ®@@®@OO
P2

o - e @@0
P1

s & 2
" @0
P2 - o o ¢ O

5.2 Riscos de Ruido

A FMD (Modeladora) apresenta um nivel de ruido médio de 66 dBA medicao de ruido
foi realizada na escala “Slow/Curva A”.

= -~
/\ ATENGAO!

- EM SITUACOES DE EMERGENCIA, ACIONAR O BOTAO DE
EMERGENCIA LATERAL AO PAINEL DE CONTROLE E DESLIGAR A
LCHAVE GERAL, CASO NECESSARIO.

o
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6. INSPECAO E MANUTENCAO

6.1. Inspecgao

Diariamente o operador do equipamento deve verificar sinais de alteracdao no ruido
e vibracdao, bem como qualquer alteracao na forma de operacao, principalmente no
que diz respeito a parada quando da abertura das protecdes moveis ou atuacao do
botdao de emergéncia.

6.2. Manutencao periddica do equipamento

A lubrificacao é muito importante para a conservacao do equipamento. Esta
lubrificacao é feita através da aplicacao de graxa nas correntes. Os equipamentos
saem de fabrica lubrificados. E aconselhdvel que a cada més seja feita uma
lubrificacao no equipamento. Caso seja necessaria a limpeza das correntes e
engrenagens, deve ser utilizado WD-40, ou similar, e um pincel.

Devem ser realizadas manutencdes preventivas periddicas a cada seis meses, sendo
que as manutencdoes devem ser efetuadas por pessoal devidamente autorizado pela
Camargo e Gomiero.

6.3. Limpeza do equipamento
A limpeza deve ser diaria, com o equipamento parado;

Deve ser limpo com agua e sabao utilizando uma bucha de plastico. Nao utilizar o
lado abrasivo da bucha.

14



a -
/\ ATENCAO!

- Nao lavar o equipamento diretamente com agua;
- Nao utilizar solventes como: benzina, alcool, thinner, acetona e

abrasivos ;
- Alligagao do condutor terra deve estar conforme a NR-10 e Norma ABNT

(NBR 5410; J

7. DIAGRAMA ELETRICO

No desenho a seguir é apresentado o diagrama elétrico para 220Vac e 380Vac.

15
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8. SISTEMA DE EMERGENCIA CATEGORIA 3

8.1. Diagrama de funcionamento do sistema de emergéncia

& —
AR

Botdo Emergéncia e Rele Seguranca Contatores em
Sensor Emergéncia SRB 201 LC Redundancia

Monitoragao

Monitoragao

A atuacdo da botoeira de emergéncia € monitorada pelo primeiro relé de seguranca
gue imediatamente atua desligando os dois contatores que estdo ligados em série
(redundancia).

Da mesma forma, a atuacdao do sensor de seguran¢ca magnético atua o segundo relé
de seguranca que imediatamente atua desligando os dois contatores que estao
ligados em série (redundancia).

Os contatos dos contatores sao monitorados pelos relés de seguranca e em caso de

um contator “colar” o contato, o relé de seguranca detectara e no préximo ciclo nao
permitira o Reset.

8.2. Folha de dados e Certificado do Relé de Seguranca.

http://www.schmersal.net/cat?lang=pt&produkt=09x7344236chunw28In485700
kf4lk&tab=Dok

8.3. Folha de dados e Declaracdo de Conformidade do Sensor Magnético
Codificado

http://www.schmersal.net/cat?lang=pt&produkt=mfw733136z189ga7hv349504
k06j05&tab=Dok
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9. PROBLEMAS E SOLUCOES

9.1. Equipamento nao liga

- Verificar se a chave geral do equipamento esta na posicao «LIGADA» (Ver
localizacdo da chave geral na pagina 6, item 1.3);

- Verificar se a botoeira de emergéncia esta destravada. Para isto aperte e destrave
a botoeira de emergéncia, apertando a botoeira de «REARME» em seguida (Ver
localizacao da botoeira de emergéncia e da botoeira de rearme na pagina 7, item
1.6);

- Verificar se as chapas de protecao movel estdao fechadas. Para isto abra e feche a
protecao movel, apertando a botoeira de «<REARME» em seguida (Ver localizacdo da
protecao movel e da botoeira de rearme na pagina 7, item 1.6);

- Verificar se o disjuntor ou chave de alimentacdo no seu estabelecimento esta na
posicao «LIGADO».

9.2. Disjuntor ou sistema de protec¢ao elétrica desarmando regularmente

- Verificar o dimensionamento do disjuntor ou sistema de protecao utilizado.

(' /\ ATENGAO! A

- Verifiqgue sempre os problemas e solugbes antes de ligar para a
assisténcia.

- Ao falar com a assisténcia tenha sempre o niumero de série do equipamento
e arazao social da empresa para agilizar o atendimento.

- Antes de ligar para a assisténcia procure tomar ciéncia do problema para
que a assisténcia técnica possa melhor atendé-lo.

. /
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A CAMARGO E GOMIERO garante o equipamento contra defeitos de material e mao de obra, durante o
prazo de garantia, sendo qualquer substituicao a seu critério exclusivo, sem énus para o proprietario, salvo
pelas excegdes indicadas no item 2. As pecgas e componentes substituidos em decorréncia da garantia,
serao de propriedade da CAMARGO E GOMIERO.

1-PRAZO DE GARANTIA

O prazo de validade desta garantia € de 01 (um) ano, contados a partir da data da emissao da nota fiscal de
entrega do equipamento ao comprador. .

2-AGARANTIANAO COBRE:

2.1 - Substituicoes de lampadas, fusiveis e correias;

2.2 - Substitugbes de componentes eletrénicos e motores, salvo constatagao de defeito de fabricagao;

2.3 - Encargos com transportes de pecas, componentes ou equipamentos, bem como viagem e estadia de
técnicos enviados pela CAMARGO E GOMIERO, para reparacao do equipamento ou montagem e
desmontagem do equipamento;

2.4 - Areparacao de defeitos, danos ou avarias de qualquer natureza originadas de:

2.4 .1 - Utilizacao inadequada do equipamento;

2.4.2 - Quedas e/ou batidas;

2.4.3 - Exposicao em ambiente desfavoravel ao equipamento;

2.4 .4 - Prolongada falta de utilizacao do equipamento;

2.4.5 - Utilizacao inadequada de energia;

2.4.6 - Armazenagem inadequada.

3-EXTINGCAO DAGARANTIA

Agarantia sera extinta caso ocorra qualquer um dos seguintes eventos:

3.1 -Inobservancia das normas de instalag&o, uso, manutencéo e de seguranga contidas no manual,
3.2 - Alteragoes no produto ou utilizacao de acessorios inadequados;

3.3 - Assisténcia técnica prestada por pessoa nao autorizada pela CAMARGO E GOMIERO;

3.4 - Falta de pagamento total ou parcial, referente a aquisi¢do do equipamento.

4 -CONDICOES GERAIS

4.1 - Ocorrendo necessidade de Assisténcia Técnica, o cliente devera informar o evento a CAMARGO E
GOMIERO, identificando o equipamento e o problema apresentado com o maior detalhe possivel;

4.2 - A CAMARGO E GOMIERO, dependendo da natureza do servigo de Assisténcia Técnica a ser
prestado escolhera o local mais adequado para a execucgao;

4.3 - Dependendo do local da Assisténcia Técnica, a CAMARGO E GOMIERO escolhera o meio mais
adequado alocomogao do pessoal, dos componentes ou das pecgas;

4.4 - Quando a Assisténcia Técnica for prestada no estabelecimento do cliente, este devera:

4.4 .1 - Providenciar que os Técnicos da CAMARGO E GOMIERO tenham livre acesso ao equipamento,
afim de que os trabalhos sejam iniciados imediatamente;

4.4.2 - O cliente devera assinar no final de cada visitao relatério de Assisténcia Técnica, conferindo o
servigo executado, horas trabalhadas, pegas e componentes substituidos, registrando sua apreciagao. A
recusa do cliente em assinar o relatério, ndao constituira em alegacao do nao cumprimento da
Assisténcia Técnica.

5-LIMITE DE RESPONSABILIDADE

A garantia oferecida pela CAMARGO E GOMIERO limita-se a reparar ou substituir pecas ou
componentes com defeito, caso seja comprovado algum defeito de fabricacéao.
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